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SCHUBERT EN ONS 

D IE lied is, en 1noet altoos wees, die 
die grondslag van nasionale musiek. 
Geen mens beuin te bou aan die 

dak van sy huis nie : };y le eers sy fonda
ment. Daarop lmn hy dan met gerustheicl 
en sekerheid voortbou. So bet b.v. die 
baanbrekende Russiese komponis, Glinka, 

Peter Tschaikovsky, 

gemaak. Bensusan herinner ons daaraan 
dat die H,usse, van altyd af, 'n baie 
musi]ml8 \:Olk was en cbt hulle voorraad van 
l'gte, eie volksliedere blykbaar onuitputlik 
is. Om sv eie woorde varder aan te haal : 
.,Here yo~ have t.he only sure foundation 
of national music." Hy noem dan ook 
vir Glinka die vader van moderne Russiese 
rn usiek en vertel hoe hy, ge bore in die 
afdeling Smolensk in 1803, rondgeloop bet 
onder bywoners op sy pa se plaas en, soos 
'n spons, ingeddnk bet die volksdeuntjies 
wat hulle so heeldagdeur onder mekaar 
gesing het. Die mense het gesing, nie om
dttt hul opdrag gekry het om te sing nie, 
1naar omdat bulle dit nie kon help nie: 
hulle nwes sing! ])it was volks-, siele
drang. En wat uitgekom bet, was egte, 
eie goecl Dit was nasionaal. 

Glinka bet dit ingesien, en hy bet die 
liedere, die heerlike volksdeuntjies, lief
gekry. Sy pa se bywoners bet vir hom 
alte lekker gesing ! En hoekom bet by dan 
j.uis hierdie liefgekry? Omdat hy Rus was, 
on hulle was Russies. Die regte snaar 
v;aH aangeraak, en sy hele musikale lewe 
Hs komponis is daardem· be'invloed geword. 
Hy bet die vlag ontvon, se Bensusan, 
Halakirev het hom hooggehou en die ander 
Huss::>ieso komponiste het rondom die vlag 
posiesie geneem. Wa.nt Glinka bet vir 
Balakirev~ sy vriend en leerling, help vorm, 
en die het wee1· die veertien-jarigP 
Glazounov rw, Himsky-Korsakoff gelei; 
en so het dit aangegaan. So bet hulle met 
die Ruben steins, Tsehaikovsky, Mous
sorgsky, Cesar Cui ( nog 'n dissiepel van 
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Balakirev), Borodin en ander, die gebou 
van Russiese nasionvJe musiek opgetrek. 
Vtm Tschaikowsky word gese: ,,Hy, meer 
dan een van sy tydgenote, het sy mm;iek 
deurspek met die R,ussiese gemoedstemming 
en melodie. '' 

Maar waar het dit alles begin? M ct die 
Volkslied van Olinlw. Dit vvas grond:..;Jag 
en hoeksteen. 

rrereg, dan, voer ook Hullebroeck vundag 
hierdie leus in sy skild as hy, singende 
en propagerende, die wereld roncltrek: 
, . 't Lied beheerscht het lev en ! '' En as 
Sehubert 600 Jiedere gesl~ryf het en 100 
cligters se \verke deursnuffel het vir die 
libretto's daarvan, dan ly dit seker nie baie 
twyfel nie of die gees van daardie spreuk 
het ook vir hom deur murg en been besiel! 
Ons kultuur is jonk-wat kan ons van 
Schuberti leer aangaande die daarstelling 
van die Suid-Afrikaanse Lied, uitgaande 
van die veronderstelling dat dit ons grond
slag moet wees vir egte nasionale musiek '! 

Grove se: ,Schubert se liedere, beskou 

M. Glinka. 

as n aweung van cue nms1eK, 1s absoLuut 
en h·:Jaltemal sy eie. Daar was liedere v66r 
hom gewees,. roerende en. pragtige open
baringe van eenvoudige gedagtes en ge
voelens, maar die lied soos ons dit uit sy 
hand ken: vol van dramatiese vuur, poesie 
en gevoel, aangepas by geen eenvoudige 
volksliedere nie,, maar by uitvoerige, inge
wikkelde gedigte, die beste poesie van die 
grootste cligters; 'n absolute vertolking, 
voorts, van elke gevoelskakering of uit
a.deming in die poesie, met 'n akkompani
ment uiters kragtig, doeltreffend en 
gevarieer-sulke liedere was syne, en syne 
aileen!'' 

Sal Suid-Afrika so 'n man eendag 
oplewer vir die eie Afrilwanse lied? Die 
Dietse Verbond het reeds al op die gebiecl 
van komposiesie sy spore verclien, want 
\V. S. Rockstro se tereg: ,As die Neder
lanclers nie die eerste kmnponiste was nie, 
dan w'ls hullo ten minste die eerste musisie 
wat vir Europa geleer bet om te kom
pone8r. ' ' As 'n man dan nog dink a an 'n 
held so'Js Peter Benoit, met die mo~d van 

'~1. leeu vir alles wat Vlaams was, met 'n 
swl oorlopend-vol van ware musikalit8it 
,door ?ijn volk onder bloemen, zinnebeel<:.l 
der belofte, begraven," clan skep ons nog 
verde!.· moed! Alles sal regkom! Laat ons 
net reg b8gin. 

'n Dieper kykio in Schubert se ]ewe as 
liederekomponis ]ewer nog meer interes
Hante stof op. Dis wel te verstaan dat in 
650 gedigte, versmnel uit al die groot 
Duitse skrywers van Klopstock na Heine, 
duar tog · n oneindige verskeidenheid moet 
\Vees van materiaal, vorm, gevoel en uit
drukking ; dog een van die duidelikste 
karaktertrekke in Schubert se bewerking 
van die kolossale versarneling is sy stipte 
getrou-bly aan die bewoordinge. En hi~r 
wys 'n krietikus, Prout, daarop dat dit nou 
weer glad nie geld van sy musiel\: vir die 
Hoomse Misse nie. In elkeen van die ses 
\vat hy geRkryf bet, word woorde Of uit
gelaat M heeltemal onnoukeurig aamnekaar 
geskakel. Pertinent vra daarop 'n ander 
krietikus wat vir Prout aanhaal: ,Was dit 
omda t hy die La tyrtse woorde ge brekkig 
verstaan het ?'' Dis natuurlik rnaar 'n 
gissing; manr of dit al dan nie so is nie, 
clit gee aanleicling tot n~tdenking. 

In die eie Afrikaanse J ied bet ons te doen 
met geen vreernde taal hoPgenaamd nie. 
Die \vare Afrikaanse lied moet in Afrikaans 
wees. Dit spreek tog vanself! En hoe 
akkuntat kan 'n landseun of -dogter dan 
nie in die Lewerking van ons groot digters 
word nie, waar elke woord warm en ver
troulik klop in die hart van die komponis! 
As digter en komponis waarlik een is op 
taalgebied, is hierde,ur dan nie ·r-eeds 'n 
uiters hegto grondslag gele vir waa.ragtige 
eenheid in vertolking nie? 

Om n~usiAk te ontwerp vir 'n gedig 'va;; 
vir Schubert geen bykomende Haak nie, hoe 
blitsvinnig hy dit ook s6ms gedoen het. 
Nee, by bet hom vereenselwig met die 
woorde, en, vir die oomblik, was die digter 
se gemoed.stemming ook sync. Hy kla 
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selfs, ':u·tel ~mile ons. ver~er, dat toe l1y 
hom so verchep het m die gees van die 
, \Vinterreise/ · dit 'n somberheid in sy 
siel gelaa t het wa.t hom werklik gehinder 
het! 

Dit, dink ek, toon op sy welsprekendste 
aan hoeseer komponis en digter in die tyd 
van bewerking eon was. Hoe innig-diep 
kan dan nie die Afrikaanse komponis hom 
vereenselwig met die moedertaalwoorde van 
sy moedertaaldigters nie as bulle sing vJ.n 
die land van vader £-.n van moeder? Dink 
maar aan die volgende (eerste vers) uit ,Die 
Stem van Suid-Afrika" van Langen-
boven:- · 

, , Uit die blou van onse hemel, uit die die pte 
van ons see, 

Oor ons ewige gebergtes waar die kra.m;;e 
a.ntwoord gee, 

J)eur ons ver verlate vlaktes met die 
kreun van ossewa-

Rnis die stern van ons geliefde, van ons 
land Suid-Afrika. '' 

Dit wek op en laat die (musikale) gemoed 
hruiR. :Maar, o, die Schubert-somberheid 
wat oor jou kom, en die bitterlike jammer 
wa t jy waarlik voel as jy uit ,Die Vlakte" 
van Celliers met 'n klaa.gtoon besing d1e 
,Groot Trek" van ,die "\'ilde !;okke, wat 
in klompe wegtrek by groot droogte": 

, ,Geen drop vir die dors aan my stofdrn;; 
bors: 

my ldnders versmag en beswyk, 
en die stowwe staan soos hul tre.k en ga1-m 

om my skralc dis te ontwyk." 

'n Afrikaner hot 'n hart vir 'n dier. 
As 'n dier swaarkry, dan kry hy ook swaal'. 
En, al skiet ons 'n springbok, ons wil 
darem nie he hy moet van dors omkom 
nie! 

Besing clit, dan \Yord dit 'n eie lied. 
Ho.u aHn daarmee, dnn \vord dit nasionale 

musiek! 
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Ons is te lie£ vir ons eie sin. Ons wil 
graag groot dinge doen! Is clit nie groter 
om die klein dingetjies te doen, as om; 
geroepe is, en hulle in die regte gees te 
doen nie ?--(H. CECIL.) 

\Vie 'n taak nalaat omdat hy meen dat 
dit te nietig is, bedrieg homself. Die werk 
is nie vir horn te klein nie : dit is te groot;
daarom doen hy dit nie.-(E. B. PusEY.) 

Dit lyk vir my asof alles in die ou 
\Vereld regkom as ons net lank genoeg wil 
wag.-(Afrs. liViggs of the Oabb<tge Patch.) 

Hoe langer ek lee£, hoe meer kom ek tot 
die oortuiging dt~. t die groot verskil tussen 
rnense, die swakkes en die sterkes, in die 
vt~rskil in werkkrq.g, in veerkrag Ie. Die 
karaktertrek sal enigiets verrig wa t in d ic 
w8rt>.ld verrig kan word.-(BuxToN.) 

Ek is nooit op die nitk,yk na plesier nie: 
(lit lyk vir my mense wat clit doen, kry 
dit nooit nie. . Ek doen maar my beste 
met alles wat ons Liewe Here vir my op
o·ele het om te doen-en dit gee vanself 'n 
lekker gevoel hierbinnc.-(Mrs. "Wiggs nf 
the !Jabbage Patch.) 
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